
Filipenses 1:1 i Filipenses 1:9

Carta nú uxeꞌla San Pablo
lubee bene enu nzeli arquiꞌ
Jesucristo eyeche Filipo

Uxeꞌla Pablo saludo
1 Liꞌá, Pablo cuna Timoteo, liꞌiru enu sibiꞌ lu Je-

sucristo xeꞌlaru cartaquieꞌ lu yehua bee enu nzeli
arquiꞌ Jesucristo enu nucuaꞌa eyeche llene Filipo.
Liꞌihua bee enu rnibiyaꞌ nu seteꞌ Stichiaꞌ Diose
lubee bene, cuna bee enu rriꞌi elietsa lubee bene
enu nzeli arquiꞌ stichiaꞌnu. 2Diose Paꞌahua cuna
Jesucristo enu rnibiyaꞌ luaꞌahua riꞌinu nú cha
nzeꞌca lu cuendaꞌhua cuna nú nzuxe arquiꞌhua.

Unacuꞌ Pablo lu Diose
3 Cada chenu relluꞌcuꞌ arquia liꞌihua rdetea

cheꞌtsa luDiose, 4nu chiquiꞌñianzuarquia rnacua
lunu equie cuendaꞌ yehua, 5 xne desde bichiaꞌ
nú uquixie uchili arquiꞌhua Jesucristo nu hasta
nee rriꞌihua elietsa nú rixiuleꞌahua stichiaꞌ Jesu-
cristo lubee bene. 6 Liꞌá nediyaa nú hasta chenu
uquixie uchili arquiꞌhua Stichiaꞌ Diose rriꞌinu eli-
etsa luhua para nú nze acahua tucu nú riala
acahua hasta bichia chenu riña zeca Jesucristo.
7 Scua riala nú riꞌa elliebacuꞌ equie cuendaꞌhua,
xne siempre nchiucuꞌ arquia liꞌihua, sia chenu
nchiñia niꞌcuꞌ urre chenu rixiuleꞌa lubee bene ta
nú neli neca equie cuendaꞌ Diose xne iguale rriꞌi
nzeꞌca Diose luaꞌahua. 8Nediyaꞌ Diose nú chiquiꞌ
nchiucuꞌ arquia liꞌihua xne chiquiꞌ seꞌca liꞌihua
tucu nú seca Jesucristo liꞌihua. 9Nu rnacua lunu
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equie cuendaꞌhua, nú másela zecahua bee saꞌhua
ye bichia nu liquiꞌlánu elliebacuꞌhua nú riꞌiláhua
beyaꞌ xa riꞌihua, 10 para nú scua acahua cañihua
ta nú neca nzeꞌca nu scua huañi nzeꞌcahua nu
la luꞌcuhua dula lu Diose para nú lecaxi equiya
luꞌcuhua chenu riña zeca Jesucristo. 11 Nu equie
cuendaꞌ liꞌinu huañihua tucu nú niarquiꞌ Diose
para nú luꞌculá bee bene ulaꞌna lu Diose nu zucuꞌ
aya bee bene liꞌinu.

Para Jesucristo nehuañia
12 Bee saꞌa enu nzeli arquiaꞌahua Jesucristo

niarquia nú riꞌihua beyaꞌ nú mase ulleꞌca lunú
ulleꞌca pero uriꞌi nucuaꞌ elietsa nú uriꞌchia letselá
bedichiaꞌ nzeꞌcaꞌ Jesucristo. 13 Xne nee yebee
bene enunucuaꞌa liñipalacio cunabeelá bee bene
nediyaꞌbeeinúnchiñianiꞌcuꞌ equienúnecaabeneꞌ
Jesucristo. 14 Nu chenu ungabiyaꞌ bee saꞌahua
enunzeli arquiꞌ Jesucristo núnchiñianiꞌcuꞌmásela
utsutaꞌ arquiꞌbeella nu casi yebeella uyuꞌu ana
arquiꞌbeella udixiuleꞌe beella stichiaꞌ Jesucristo,
sin nú lliqui beella.

15Pero neli nú nuꞌbee bene enu rixiuleꞌe stichiaꞌ
Jesucristo ria arquiꞌbeei, nu niarquiꞌbeei nú
másela aca equiebeei lua, pero nuꞌ beelá bee bene
enu rixiuleꞌe stichiaꞌnu diquinuꞌ arquiꞌbeella.
16 Nuꞌ bee bene rixiuleꞌe stichiaꞌ Jesucristo equie
nú secabeella liꞌinu, nu nediyaꞌbeella nú nchiñia
niꞌcuꞌ equie nú nzutaꞌ arquia lu stichiaꞌ Jesucristo.

17 Pero nuꞌ bee bene enu la ixiuleꞌe stichiaꞌ
Jesucristo diquinuꞌ arquiꞌ, rriꞌitsia beella scua
para nú zucuꞌ aya bee bene liꞌibeela para nú ne-
huana zecaa diqui nú netsea niꞌcuꞌ. 18 Pero para
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liꞌá lecaxi riꞌi tunu diquinuꞌ arquiꞌbeella rixiuleꞌe
beella stichiaꞌ Jesucristo nu tunu la riꞌi beellae
diqui nuꞌ arquiꞌbeella lecaxi riꞌi nucuaꞌ, pero lunú
rixiuleꞌe beella stichiaꞌ Jesucristo nucuaꞌ mase
neca nzeꞌca, nu nucuaꞌ chiquiꞌ ñia nzu arquia, nu
ñiascaꞌla nzetsu arquia. 19Xne nediyaa nú laꞌacaa
lu yebeenú seꞌcaa, xne rnacuꞌhua lu Diose equie
cuendaa nu rriꞌi Espírituꞌ Jesucristo elietsa lua.
20 Nediya nzeꞌcaa nú leca bichia nú tua, nu la
lliquia lubea lubeebenexneca rluꞌcuaulaꞌna lu Je-
sucristo, mase nú nehuañia urre ungutiaa. 21Xne
para liꞌá diqui nú nehuañia sibiꞌa lu Jesucristo, nu
tunu atiamáse neca nzeꞌcae xne nzula cuna liꞌinu.
22Pero tunu nehuañiscaꞌa lu iliulabequieꞌ, rquiꞌña
nú zibiaꞌa lunu tucu nú rialane. Pero la riꞌá beyaꞌ
ta nú máse neca nzeꞌca. 23 Xne chiquiꞌ neriñaꞌ nú
riꞌá beyaꞌ ta lu rucu bee nucuaꞌ cañia. Tucue nú
niarquia atia para nú nziaꞌa lu Jesucristo liñibe,
nu nucuaꞌmáse neca nzeꞌca para liꞌá, 24pero para
nú nuꞌmodo riꞌá elietsa luhua, máse neca nzeꞌcae
tunu nehuañiscaꞌlá. 25 Nu nediya nzeꞌcaa nú ne-
huañiscaꞌlá lu iliulabequieꞌ para nú riꞌa elietsa
luhua nú chenalahua inziuꞌ Diose nu chuꞌu ana
arquiꞌhua lunú nzeli arquiꞌhua Jesucristo. 26 Nu
chenu nzelabiꞌya zecaa liꞌihua stucu bese ñia tsu
arquiꞌhua cuna Jesucristo equie cuendaa.

27 Pero lunú niarquia neca nú huañi nzeꞌcahua
tucu nú rni bedichiaꞌ nzeꞌcaꞌ Jesucristo. Xne tunu
nzelabiꞌyahua, urre la yelabiꞌyahua, pero niar-
quia yeneanú junto nzutaꞌ arquiꞌhua lu Jesucristo
nu neca tucunecatsehua rixiuleꞌehua stichiaꞌnu,
28nu la lliquihua bee bene enu rle luhua. Nu scua
aca achee nú nenitilula beei lu Diose, pero para
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liꞌihua scua acachee nú utsilaꞌala Diose liꞌihua lu
stulahua. 29 Ñia neca lu cuendaꞌhua nu la nzelit-
sia arquiꞌhua Jesucristo sino que leꞌca nehuana
secahua equie cuendaꞌ liꞌinu. 30 Liꞌihua cuna liꞌá
iguale seꞌcaꞌahua equie nú rixiuleꞌahua stichiaꞌ
Jesucristo, ulañiꞌlaꞌhua xneca uriꞌá equie cuendaꞌ
stichiaꞌnu, nu nee rieneꞌhua xneca rriꞌá.

2
Unga lleꞌna arquiꞌ Jesucristo

1Nequie tunu ñia nzu arquiꞌhua equie cuendaꞌ
Jesucristo, nu tunu secahua bee saꞌhua, nu
tunu nzu Espíritu Santo cuna liꞌihua tunu rriꞌi
nzeꞌcahua lubee saꞌahua, tunu ruaꞌa arquiꞌhua
bee saꞌhua, 2 scua uhuañihua para nú ñiala tsu
arquia, uhuañi nzeꞌcahua cuna bee saꞌhua,
nu uzecahua bee saꞌhua nu tucutsia elliebacuꞌ
uriꞌihua. 3 Lunú riꞌihua, la riꞌihuane para nú
riꞌitsiahua ana lubeelá bee bene, urre para nú
zucuꞌ ayahua liꞌihua nzalá nú aca lleꞌna arquiꞌhua
lubeelá bee bene uriꞌhua elliebacuꞌ nú neca
equielá bee bene luquela liꞌihua. 4 La laꞌnahua
nú huañi nzeꞌca liꞌitsiahua, sino que ulaꞌnahua nú
riꞌihua elietsa lu beelá bee bene.

5Aca lleꞌna arquiꞌhua tucu nú unga lleꞌna arquiꞌ
Jesucristo, 6 Xne añinzuca nú necanu Diose pero
né tsutaꞌnu nú aninu nú igualenu Diose. 7 Sino
que uhuachunu nú rnibiyaꞌnu, nu ubeꞌtanu lu
iliulabequieꞌ xi neca tucu mosoꞌ nu ungulanu xi
rala bee bene. 8 Nu chenu unganu bene iliulabe
unga lleꞌna arquiꞌnu, nu uzucuꞌnu nú uni Diose,
hasta ungutinu lu cruse. 9 Enzeꞌe chiquiꞌ udeteꞌ
Diose nú rnibiyaꞌnu nu uriꞌi Diose nú chiquiꞌ neca



Filipenses 2:10 v Filipenses 2:18

equie nú leenu luyebee nú lee bee bene. 10 Para
nú chenu yeneꞌ bee bene nombreꞌ Jesucristo, che
ye bee bene enu nucuaꞌa liñibe, cuna ye bee enu
nucuaꞌa lu iliulabe, cuna ye bee enu nucuaꞌa liñi
yuu, yebeella tsulliqui beella lunu. 11 Nu ye bee
bene nii nú liꞌinu necanu enu rnibiyaꞌ lu yeene
para nú zucuꞌ ayabeella Pa Diose.

Bee beneꞌ Jesucristo neca xi neca ellieꞌe lu iliu-
labe

12 Bee saꞌa enu nzeli arquiꞌ Jesucristo chiquiꞌ
seꞌca liꞌihua, xne siempre uzucuꞌhua nú rnia
chenu nzua letahua, leꞌca scua uzuꞌcuꞌhua nú
rnia nee nú lecaa luhua. Ulliquihua Diose nu
uluꞌcuhua ulaꞌna lunu, xne scua riala riꞌi bee bene
enu utsilaꞌla Diose. 13 Xne lu Diose nzeꞌta el-
liebacuꞌnzeꞌcanúrriꞌihua, nurriꞌinuelietsa luhua
para nú riꞌihua lunú riuꞌ arquiꞌnu.

14 Uriꞌihua ye lunú riala riꞌihua sin nú lehua,
nu sin nú liuhua. 15 Para nú lecaxi niquiya bee
bene lu cuendaꞌhuanu la zeꞌta beei liꞌihua. Liꞌihua
enu neca lliꞌñi Diose uriꞌi nzeꞌcahua lubee bene
enu la chenala inziuꞌDiose, lubee enu nzenalatsia
inziu nú necha neca para nú acahua letabeei xi
neca bee belá enu rduꞌllieꞌe liñibe. 16 Lunú nzutaꞌ
arquiꞌhua lu Stichiaꞌ Diose nú rliquiꞌ elu nehuañi.
Scuañia tsu arquia equie cuendaꞌhua xnenediyaa
nú uzibiꞌ nú uriꞌá nu né chenze xleꞌa. 17Xne lunú
nzeli arquiaꞌahuaDiosenecaxinecauꞌna lunu, nu
ñia nzu arquia. Lecaxi riꞌi mase nú atia para nú
zaꞌ uꞌna cuaꞌ, lunú ñia nzu arquia lu cuendaꞌhua.
18 Leꞌca scua ñiañia tsu arquiꞌhua tucu nú ñia nzu
arquia.

Timoteo nu Epafrodito
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19 Tucutse Jesucristo laleaꞌ xeꞌla Timoteo luhua
para nú ñia tsu arquia chenu yeꞌtayulla resuna
lua nú xneca nucuaꞌahua. 20Xne lecati stucu enu
nzenu arquiꞌ tucu nú nzenu arquiꞌ Timoteo nú
xneca nucuaꞌahua tucu nú nzenu arquia equie
cuendaꞌhua; 21 ye beelá bee bene nzenutsia ar-
quiꞌ lunú xneca nehuañi nzeꞌca, pero la chenu
arquiꞌbeella nú riꞌibeella lunú niarquiꞌ Jesucristo.
22 Pero liꞌihua nediyaꞌlaꞌhua xneca rriꞌi Timoteo,
nu leꞌca nediyaꞌhua xneca rriꞌilla elietsa lua nú
rixiuleꞌeru stichiaꞌ Jesucristo, tucu nú rriꞌi tucu
enduꞌ elietsa lu paꞌlla scua rriꞌilla elietsa lua.
23Enzeꞌe niarquia xeꞌla Timoteo luhua, chenu riꞌá
beyaꞌ nú xneca chiulue lu cuendaa. 24 Tucutse
Jesucristo nzuculua nú chu nzelabiꞌya liꞌihua.

25Seꞌca nú rquiꞌña xeꞌla zeca saꞌahua Epafrodito
luhua, liꞌihua uxeꞌlahualla lua nú riꞌilla elietsaa
lunú xi rquiꞌña. Nu scua rriꞌilla elietsa lua nu
junto nehuana ulleꞌcaru. 26Nu chiquiꞌ niarquiꞌlla
lañiꞌ zecaꞌlla liꞌihua, nu nzenu arquiꞌlla equie
cuendaꞌhua equie nú unga biyaꞌhua nú unga ri-
tilla. 27 Neli nú unga ritilla hasta nú yamerot-
sia atilla. Pero uhuaꞌa arquiꞌ Diose liꞌilla, nu la
neca lu cuendaꞌ liꞌitsialla sino que leꞌca uhuaꞌa
arquiꞌnu liꞌá, para nú la nehuanalá nzu arquia
tucunúnehuanala utsu arquia, 28enzeꞌe chu xeꞌla
zecalla luhua para nú ñia tsu arquiꞌhua, lunú
lañiꞌhua liꞌilla, nuparanú la tsunehuanalá arquia.
29 Chenu riñalla luhua ñia utsu arquiꞌhua uyucu
nzeꞌcahualla, lunú necalla saꞌahua enu nzeli ar-
quiaꞌahua Jesucristo, nu uzecahua beelá bee bene
enu neca xi neca liꞌilla. 30Xne yamero atilla equie
nú sibiꞌlla lu Jesucristo, nu yamero atilla equie nú
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uriꞌilla elietsa lua, luhuare nú leca modo ariꞌihua
elietsa lua.

3
Máse neca equie nú chulu bee bene Jesucristo

1 Bee saꞌa enu nzeli arquiaꞌahua Jesucristo ñia
tsu arquiꞌhua cuna Jesucristo, la llaca nú nii zecaa
bee bedichiaꞌ nú unilá luhua, xne neca nzeꞌca nú
ni zecane luhua para nú lecati zequienu liꞌihua.
2Ubiꞌyahua liꞌihua lubee bene enu necha neca, nu
lubee bene enu necha rriꞌi, lubee bene enu rriꞌi
juerza bee bene nú quie seña elunecahiꞌ bee bene
xi rquie seña elunecachiꞌ bee bene Israel. 3 Xne
beebeneenuneli nequie señaꞌDioseneca liaꞌahua
bee enu rluꞌcu ulaꞌna lu Diose, xne nzu Espíritu
Santo cuna liaꞌahua, nu ñia nzu arquiaꞌahua lunú
necaꞌlaꞌahua beneꞌ Jesucristo, pero la necane nú
nzenalaꞌahua bee custumbre nú rriꞌi bee bene
Israel. 4 Añinzuca nú rluꞌcua resuna nú nelliñiaa,
equie ye beenú uriꞌá, pero tunu nuꞌ bee bene enu
nelliñia equie cuendaꞌ nú xi rriꞌilla, pero liꞌá máse
rluꞌcua resuna nú nelliñiaa. 5 Xne chenu uzaꞌ
xunu bichia nú ungulaa uquie seña elunecachia
nú necaa bene Israel nu necaa lliꞌñi aca tuxie Ben-
jamín, rnia dialu Israel xne neca bene hebreo, nu
uriꞌá ye nú rnibiyaꞌ ley nú riꞌá, xne unga fariseo.
6 Uriꞌá tucu nú rni ley, nu hasta necha uriꞌinua
bee bene enu nzeli arquiꞌ Jesucristo, hasta nú
lecati né uxanabitsi nú lá riꞌá tucu nú riala riꞌá
xne nzieꞌ nú rni ley uzucua. 7 Ye beenú uriꞌá
tiembu zeꞌe chiquiꞌ unga neca equiee ulleꞌca, pero
nee la neca equieꞌae para liꞌá, xne nee Jesucristo
neca enu máse neca equie para liꞌá. 8Nu para liꞌá
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lecaxi stucu númase seca luquela nú nzeli arquia
Jesucristo, nu equie cuendaꞌnu ye nú uriꞌá huaꞌtu
uhuachulane, nu necane xi neca ixi para liꞌá para
nú nibiyaꞌli Jesucristo lua, 9 nu aca tucutsia cuna
liꞌinu. Nu la luꞌcu cuendaa nú equie nú rriꞌá tucu
núrnibiyaꞌ leynú la luꞌcuaꞌadula luDiose sinoque
rluꞌcucuendaanúequienúnzeli arquia Jesucristo
la luꞌcuaꞌadula luDiose. 10Niarquia chululá equie
cuendaꞌ Jesucristo, nu niarquia nú luꞌcua poder
nú uluꞌcunu, nú uluꞌcunu chenu uhuañi zecanu
lu eluti, nu riquia xitse nú nehuana zeca tucu
nú uriquiꞌnu, nu zela nú atia tucu nú uzelanu.
11Lunú nzutaꞌ arquia nú huañi zecaa lu eluti tucu
nú uhuañizecanu.

Rquiꞌña nú riaꞌahua lunú riala riaꞌahua
12 La nia luhua nú uriꞌilá ana uriꞌá yeene, urre

neca bene nzeꞌca, pero rlaꞌna nú nzeriꞌilá tucu
nú niarquiꞌ Jesucristo nú riꞌá desde bichia nú
uyuꞌuluanu. 13 Bee saꞌa enu nzeli arquiaꞌahua
Jesucristo, nia luhua nú lascaꞌ riꞌa ana nú zucua
yeene, pero ye nú uriꞌá huaꞌtu uzañiláne, nu nee
rriꞌitsia elliebacuꞌnúnzeꞌtala, 14paranúriꞌáyeene
tucu nú rialane, para nú atia premio nú liquiꞌ
Diose lua liñibe equie nú nzeli arquia Jesucristo.
15 Yeꞌahua enu rriꞌi nzeꞌcala beyaꞌ Stichiaꞌ Diose,
rquiꞌña nú riaꞌahua elliebacuꞌ scua nu tunu nuꞌta
enu rriꞌi elliebacuꞌ nú lacane scua, Diose deteꞌ el-
liebacuꞌlla paranúúriꞌilla beyaꞌ xanecane. 16Pero
rquiꞌña nú huañi nzeꞌcaꞌahua tucu nú rriꞌilaꞌahua
beyaꞌ nú riala huañiaꞌahua.

17 Bee saꞌa enu nzeli arquiaꞌahua Jesucristo,
uhuañihua tucu nú nehuañiaa nu leꞌca ubiꞌyahua
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xneca nehuañi bee bene enu nehuañi tucu nú
nehuañiaa. 18 Xne huaxi bese unila luhua, nu
nee hasta runa rnia luhua nú nuꞌ huaxiaꞌahua
bee enu nehuañi xi nehuañi bee bene enu lachili
arquiꞌ para nú xi nú unguti Jesucristo lu cruse.
19 Nuꞌ bee bene cuaꞌ nzuquietsia castiya liꞌibeei
xne rriꞌibeei puro beenú necha neca nú nuꞌ ana
arquiꞌbeei riꞌibeei, luhuare nú tuꞌbeei aꞌla mase
reca nelliñiabeei equie númase rriꞌibeei elliebacuꞌ
lubee nú nuꞌ lu iliulabe quieꞌ. 20 Pero liaꞌahua
liñibe neca elu chuaꞌahua, nu enza liñibe nelluaꞌa
quieꞌahua nú nzeꞌta zeca Jesucristo liꞌinu enu ut-
silaꞌala liaꞌahua. 21 Nu liꞌinu cheꞌenu cuerpo nú
rluꞌcuaꞌahua nee para nú aca cuerpoꞌahua xi neca
cuerpoꞌnu nú ñia naa rluꞌcunu liñibe, nu scua
riꞌinu equie nú rnibiyaꞌnu lu yeene.

4
Ñiatsu arquiꞌhua equie nú necahua beneꞌ Jesu-

cristo
1 Bee saꞌa enu nzeli arquiaꞌahua Jesucristo,

chiquiꞌ seꞌca liꞌihua, nu niarquia nzelabiꞌya
liꞌihua, xne liꞌihua rriꞌihua nú ñia nzu arquia
nu necahua xi neca tucu premio para liꞌá,
utsutaꞌ arquiꞌhua nú nzeli arquiꞌhua Jesucristo.
2 Zequiea lu Evodia, cuna lu Síntique nú aca
tucunecatse elliebacuꞌ beella equie nú tucutse
nzeli arquiꞌbeella Jesucristo. 3 Leꞌca zequiea
lulu saꞌa enu junto rixiuleꞌa Stichiaꞌ Diose, nú
riꞌilu faura riꞌilu elietsa lubee unaꞌa quie, xne
uriꞌibeella elietsa lua nú udixiuleꞌeru stichiaꞌ
Jesucristo, cuna Clemente nu beelá bee saꞌahua
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enu uriꞌi elietsa lua. Nu nzucu ichila nombreꞌ
beella lu libroꞌ Diose liñibe elu huañilí bee bene.

4Nia luhua nú siempre ñiautsu arquiꞌhua equie
nú necahua bee beneꞌ Jesucristo. Nia luhua stucu
bese nú ñia utsu arquiꞌhua. 5Ulaꞌnahua nú ye bee
bene riꞌi beyaꞌ nú ñia nzeꞌcahua, lu ye bee bene,
xne la leaꞌ nú riña zeca Jesucristo lu iliulabe.

6 La chenu arquiꞌhua lu niꞌtucu nú secahua.
Sino que unaꞌcuꞌtsaiahua lu Diose luye nú sec-
ahua nu la zañiꞌhua nihua cheꞌtsa lunu chenu
rnacuꞌhua lunu. 7 Nu liquiꞌ Diose nú nzuxe ar-
quiaꞌahua nú lecati riꞌi beyaꞌ nu chiquiꞌ llene
necane. Nu lunú nzuxe cuaꞌ riꞌi elietsa luhua
para nú nzuxe elliebacuꞌhua lunú necahua beneꞌ
Jesucristo.

Uriꞌihua elliebacuꞌ nú neca nzeꞌca
8 Ante nú laxu quieꞌa carta quieꞌ nia luhua

bee saꞌa enu nzeli arquiꞌ Jesucristo, nú riꞌihua
elliebacuꞌ lunú neli neca, nu uriꞌihua elliebacuꞌ
lunú riala ulaꞌna, nu uriꞌihua elliebacuꞌ tucu nú
necane, nuuriꞌihua elliebacuꞌ lunú sibiꞌ riuꞌ arquiꞌ
Diose, nu lunú riꞌi elietsa luhua nú riꞌi nzeꞌcahua,
nu lunú riala riꞌi tucu bene enu nehuañi nzeꞌca,
uriꞌihua elliebacuꞌ nú riuꞌ arquiꞌ Diose bee bene.

9 Uriꞌihua tucu nú uzetela liꞌihua, tucu nú
ulubela luhua nú riꞌihua, uriꞌihua tucu nú unila
luhuanuuriꞌihua tucunúulañiꞌlaꞌhua xauriꞌá,nu
scua riꞌi Diose elietsa luhua liꞌinu enu rliquiꞌ nú
nzuxe arquiꞌ bee bene.

Elietsa nú uriꞌi bee bene eyeche Filipo lu Pablo
10Chiquiꞌñianzuarquia lu Jesucristonúulluꞌcuꞌ

zeca arquiꞌhua liꞌá. La nia luhua nú uzañiꞌhua
liꞌá sino que necane nú lá luꞌcuhua xneca modo
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axeꞌlahua elietsacuaꞌ lua. 11 La nia luhua nú
xi seꞌcalaꞌchaꞌa xne nuꞌbeyalá tunu rluꞌcua nú
rluꞌcua urre la luꞌcune. 12 Nuꞌlua nú nehuañia
lu elitsi nu nuꞌlua eluxene. Pero nuꞌbeyalá nú
rriquia xnecatse sianú neela urre rliaꞌnaa sia nú
sucu sobra nú rluꞌcua urre rriꞌi faltae. 13 Pero
recaa nehuañia xnecatse equie nú rriꞌi Jesucristo
elietsa lua. 14 Pero uriꞌinzeꞌcahua nú uxeꞌlahua
elietsa cuaꞌ lua nee nú rquiꞌñiane.

15 Liꞌihua bee bene Filipo nediyaꞌhua chenu
uchiuꞌa lu iliu Macedonia, para nú uquixia udix-
iuleꞌa stichiaꞌ Jesucristo liꞌitsiahua uriꞌihua elietsa
lua, nu lecati beelá bee bene enu uriꞌi elietsa lua,
nu tucunúuriꞌá elietsa luhuanúuyuꞌuluhua Jesu-
cristo leꞌca scuauriꞌihua elietsa lua. 16Leꞌca chenu
nzucuꞌscaꞌa eyeche Tesalónica, uxeꞌlahua elietsa
lua chiucu chuna bese para nú riꞌihua elietsa
lua lunú xi rquiꞌña. 17 La laꞌnaa nú xneca modo
riꞌiláhua elietsa lua sino que lunú niarquia necane
nú cha nzeꞌcaláhua lu Diose. 18 Uyucuꞌ cuendalá
ye elietsa nú uxeꞌlahua lua ya Epafrodito. Nu
nee hasta sucu sobrae. Para liꞌá nú uxeꞌlahua lua
necane xi neca tucu nú ñia rlia urre xi neca tucu
uꞌnanú riuꞌarquiꞌDiose. 19NuDiose liquiꞌyenúxi
rquiꞌñahua equie eluxene nú rluꞌcunu liñibe cuna
Jesucristo. 20Nu riala nú yebee bene luꞌcu ulaꞌna
lu Paꞌahua Diose diqui tiembu. Amén.

Xeꞌla Pablo saludo
21 Uriꞌihua saludar yebee beneꞌ Jesucristo lu

cuendaa. Nu leꞌca yebee beneꞌ Jesucristo enu
nzunua caꞌa xeꞌlabeella saludo luhua. 22 Leꞌca
yebee beneꞌ Jesucristo enu rriꞌi riñaꞌ lu arre Roma
nu cuna yebeelá bee beneꞌ Jesucristo xeꞌla beella
saludo luhua.
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23 Nu Jesucristo enu rnibiyaꞌ luaꞌahua liꞌinu
riꞌinu nú cha nzeꞌcae lu cuendaꞌhua.
Amén.
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